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cod. 2Z19CS20_101

In caso di dubbi sulla simbologia,
riferirsi al catalogo o al sito web.

If in doubt about the symbols refer
to catalog or website

18W Sorgente Led / Led source
21W Apparecchio / Fixture

COD. 1T3274 / 1T3275 / 1T3278 / 1T3279 / 1T3282
COD. 1T3283 / 1T3286 / 1T3287 / 1T3290 / 1T3291
COD. 1T3294 / 1T3295 / 1T3298 / 1T3299 / 1T3302
COD. 1T3303 / 1T3306 / 1T3307 / 1T3310 / 1T3311
COD. 1T3314 / 1T3315 / 1T3318 / 1T3319 / 1T3322
COD. 1T3323 / 1T3326 / 1T3327 / 1T3330 / 1T3331
COD. 1T3334 / 1T3335 / 1T3338 / 1T3339 / 1T3342
COD. 1T3343 / 1T3346 / 1T3347 / 1T3350 / 1T3351
COD. 1T3354 / 1T3355 / 1T3358 / 1T3359 / 1T3362
COD. 1T3363 / 1T3366 / 1T3367

25W Sorgente Led / Led source
30W Apparecchio / Fixture

COD. 1T3272 / 1T3273 / 1T3276 / 1T3277 / 1T3280
COD. 1T3281 / 1T3284 / 1T3285 / 1T3288 / 1T3289
COD. 1T3292 / 1T3293 / 1T3296 / 1T3297 / 1T3300
COD. 1T3301 / 1T3304 / 1T3305 / 1T3308 / 1T3309
COD. 1T3312 / 1T3313 / 1T3316 / 1T3317 / 1T3320
COD. 1T3321 / 1T3324 / 1T3325 / 1T3328 / 1T3329
COD. 1T3332 / 1T3333 / 1T3336 / 1T3337 / 1T3340
COD. 1T3341 / 1T3344 / 1T3345 / 1T3348 / 1T3349
COD. 1T3352 / 1T3353 / 1T3356 / 1T3357 / 1T3360
COD. 1T3361 / 1T3364 / 1T3365
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La funzione Easy DIMM® permette di
regolare il flusso luminoso in modo
semplice, collegando un pulsante
normalmente aperto (NO)
Easy DIMM® allows easily to
dimm luminous intensity, by
simply connecting to a normal
open switch (NO)

220-240V
50/60Hz

RG1 secondo norma IEC/TR 62778:2014 / RG1 in accordance with IEC/TR 62778:2014
RG1 selon la norme IEC/TR 62778:2014 / RG1 nach der norm IEC/TR 62778:2014

RG1 enlight IEC/TR 62778:2014  / RG1 volgens IEC/TR 62778:2014
RG1 de acordo com norma IEC/TR 62778:2014

LED

230V

This product contains a light source of energy efficiency class < https://www.targetti.com/en/Site-Search >
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica < https://www.targetti.com/it/Cerca-nel-sito >
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique < https://www.targetti.com/fr/Chercher-sur-le-site>
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < https://www.targetti.com/de/Auf-der-Seite-suchen>
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética < https://www.targetti.com/es/Busca-en-el-sitio-web>

TARGETTI SANKEY S.r.l. Via Pratese n°164 Florence Italy
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Lasciare una copia di queste istruzioni al responsabile della manutenzione.
Please leave a copy of these instructions to the person responsible for the maintenance of the installation.
Laisser une copie de ces instructions au responsable de l’entretien du système
Dieses Hinweisblatt muss von dem Verantwortlichem der Wartung  aufbewahrt werden

Lämna en kopia av dessa instruktioner till underhållschefen.

Entregar una copia de estas instrucciones al responsible de la instalacion.

Пожалуйста, сохраните копию инструкции у лица, ответственного за обслуживание установленного оборудования.
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L’apparecchio deve essere installato da personale qualificato. L’azienda declina ogni responsabilità qualora
 l’installazione non avvenga secondo le norme vigenti.
This fixture must be installed by a qualified electrician . Targetti is not responsible if its fixtures are not
 installed according to local safety standards.
L’appareil doit être installer par électriciens qualifies.
Targetti ne peut pas être responsable pour toutes les installations qui ne respectent pas les normes de sécurité en vigueur.
Das Gerät muss von Elektroinstallateuren montiert werden.
Targetti ist nicht verantwortlich, wenn die Montage nicht gemäß der Sicherheitsvorschriften stattfindet.
Apparaten ska installeras av kvalificerad personal. Företaget frånsäger sig allt ansvar
om installationen inte sker enligt gällande föreskrifter.
El aparato debe ser instalado por electricistas cualificados. Targetti no se responsabilizara
de todas las installaciones que no respeten las normas da seguridad en vigor.

Сохраните этикетку от оригинальной упаковки на случай возможной будущей рекламации.

Conservare l’etichetta dell’imballo originale per eventuali reclami futuri.

Keep the label of the original packaging for the eventual future claims.
Garder l’étiquette de l’emballage original pour éventuelles réclamations futures.

Die Etikette der Originalverpackung muss für eventuelle zukünftige Reklamationen aufbewahrt werden.

Håll etiketten på originalförpackningen för eventuella framtida krav.
Conservar la etiqueta del embalaje original para posibles reclamaciones.

Сохраните этикетку от оригинальной упаковки на случай возможной будущей рекламации.

安安 安安 安安安 安安安 安请请请请 请请 请 请 请 请。

灯灯 灯灯 安 灯安安该 该 该该 该 ； 如如灯灯如灯如如如如安安如 如安安规 ， 
将将将将将将 将请TARGETTI

安保保保保保安保安请 请请

中如

I

GB

F

D

S

E

RU

中如

I

GB

F

D

S

E

RU

中如



www.targetti.com

STOPGO

Non forniti
Not provided
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Punto di fissaggio / Fixing point

Ingresso cavi / Cable entrance
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x6 Max
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NERO ( - )
BLACK ( - )

ROSSO (+)
RED (+)

H03VV-F
0,5÷2,5mm² 5,5 - 6,5mm

PRI / SEC

H03VV-F
0,5÷1,5mm² 8,5 - 9,5mm

PUSH / DA

D E
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ALIMENTAZIONE STANDARD

STANDARD SUPPLY

ALIMENTAZIONE CON
DIMMERAZIONE DALI

SUPPLY WITH
DIMMABLE DALI

VEDI SCHEMA
ELETTRICO

PRIMA PAGINA

CHECK WIRING
DIAGRAM ON
FRONT PAGE
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SOLO VERSIONE EMERGENZA / ONLY EMERGENCY VERSION

EMERGENZA PERMANENTE  1h
PERMANENT EMERGENCY   1h

X 1 60

Autonomo
Indipendent
Indépendant
Unabhängig
Oberoende
Indipendiente

автономный
独独

Permanente
Permanent

постоянный
永永

Durata 1h
Duration 1h
Durée 1h
Dauer 1h
Varaktighet 1h
Duración 1 h

Продолжительность 1h
保续续续（分钟）

La sostituzione delle batterie è necessaria quando l' apparecchio
non raggiunge la durata di funzionamento assegnata
Replacing the battieries is necessary when the device
does not reach the assigned operating duration
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Emergency type :  indipendent  permanent
Supply: 220-240 Vac 50/60Hz
Recharge time : 24h
Autonomy : 1h
Batteries type:  Ni-Cd ; high temperature; replaceable
Batteries capacity : 1,6Ah
Batteries voltage: 7,2V
Luminous source :  LED; not replaceable
Max cables section : 1,5mm²
Standards : EN 61347-1:2015, EN 61347-2-7:2012,EN 61547:2009
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,EN 50581:2012
Operating:
Report the date on the fixtures at the commissioning.
Charge the batteries for at least 24 hours to ensure full functionality

of the system.

•
•

Tipo di emergenza :  autonoma  permanente
Alimentazione: 220-240 Vac 50/60Hz
Tempo ricarica : 24h
Autonomia : 1h
Tipo batterie: Ni-Cd; alta temperatura; sostituibile
Capacità batterie : 1,6Ah
Tensione batterie: 7,2V
Sorgente luminosa :  LED; non sostituibile
Sezione max cavi : 1,5mm²
Normative : EN 61347-1:2015, EN 61347-2-7:2012,EN 61547:2009
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,EN 50581:2012

I GB

Messa in servizio:
Riportare sul prodotto la data della messa in servizio
Caricare le batterie per almeno 24h per avere la piena funzionalità  del sistema.

•
•

Code EBLF
1T3320 14%
1T3321 14%
1T3340 14%
1T3341 14%
1T3344 14%
1T3345 14%
1T3364 14%
1T3365 14%
1T3322 20%
1T3323 20%
1T3342 20%
1T3343 20%
1T3346 20%
1T3347 20%
1T3366 20%
1T3367 20%
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30cm MAX

Non forniti
Not provided
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Punto di fissaggio / Fixing point

Ingresso cavi / Cable entrance

SOLO VERSIONE EMERGENZA / ONLY EMERGENCY VERSION
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LED OUT

POWER IN
2A-90V max

CHARGE
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Alimentazione principale
e dimmerazione DALI

Main power supply and
dimmable DALI

fornito 50cm
provided 50cm

cavo  prodotto
fixture wire Linea emergenza

Emergency power supply

LED OUT

POWER IN
2A-90V max
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Alimentazione principale
Main power supply

fornito 50cm
provided 50cm

cavo  prodotto
fixture wire

Linea emergenza
Emergency power supply

H03VV-F
0,5÷2,5mm² 5,5 - 6,5mm

PRI / SEC
H03VV-F

0,5÷1,5mm² 8,5 - 9,5mm

PUSH / DA

STANDARD

DALI

VEDI SCHEMA
ELETTRICO

PRIMA PAGINA

CHECK WIRING
DIAGRAM ON
FRONT PAGE
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CAVO ROSSO (+) / RED CABLE (+)
CAVO NERO (-) / BLACK CABLE (-)

CAVO ROSSO (+) / RED CABLE (+)
CAVO NERO (-) / BLACK CABLE (-)
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